
Uusia kalevalaisia runoja

Näille sivuille kelpuutetaan aidolla kalevalamitalla laadittuja runoja. Koska KaRuSe ry vaalii
Lönnrotin Kalevalan kielellistä perintöä, se ei hyväksy omatekoisia runomittoja.

Voit runoilla myös murteella. Rahvaan kielellä alkuperäiset kansanrunotkin on esitetty, vaikka
Lönnrot Kalevalassaan tekikin kompromisseja kehitteillä olevan kirjakielemme ja karjalan
kieleen kuuluvan vienan murteen välillä. SKVR:n kirjasarjasta on turha etsiä nykykielisiä runoja.
Sinunkin murteesi voi istua hienosti vanhaan mittaan, vaikka et ehkä ole tullut sitä ajatelleeksi. 

Jos olet aloitteleva runoniekka, lähetä runosi aluksi tarkastettavaksi jollekulle Karusen
runokielen asiantuntijoista:

Riitta Hämäläinen: riitta.hamalainen (ät) surffi.fi 
Anja Karkiainen: anjakar (ät) gmail.com 
Tuomas Keskimäki: tuomaskeskimaki (ät) gmail.com 
Paavo Turakainen: paavo.turakainen (ät) gmail.com

  

Lähetä runosi mieluiten sähköpostin tekstiosassa, älä liitetiedostona. Ethän pahastu, jos
"kieliteknikot"  ehdottavat runoihisi  mitallisia korjauksia.

  

Voit siis lähettää  runomitaltaan vajavaisenkin runon. Hiomme yhdessä sitä niin kauan, että se
on kielellisesti(kin) kelvollinen julkaistavaksi.  Ennen runon julkistamista  kysymme  siihen sinun
lupasi. Toivomme, että pistät runosäkeesi Trokeemankelin lävitse ennen niiden lähettämistä. Se
helpottaa olennaisesti työtämme.

  

  

Piirros: Jali Jamalainen
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Uusia kalevalaisia runoja

  Lönnrotin runomitalla
  

Rustailetko sä runoja
suomalaisella mitalla,
Kalevalan poljennolla? 

Katsopa kotisivuja
weeweewee.karuse.info
Siellä on sankasti säkeitä,
ylen runsaasti runoja:
jo yli satatuhatta.

Lue suoria sanoja
maan ja taivahan väliltä:
maailman tapahtumista,
arkisista askareista,
yksilöiden ongelmista,
yhteiskuntamme oloista,
politiikan päättäjistä.

On myös tunnelmarunoja,
lyyrisiä lauleloita.
Sangen siivoja säkeitä,
ronskejakin, ei  rivoja.

  

Siellä pyörii ihmemylly,
Trokeemankeli tehokas,
joka syynää sun säkeesi,
asettaa tavusi taiten,
runopolvet paikallensa.
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